AGREEMENT—ARGENTINE REPUBLIC. JANUARY 2, 1884.

Jannary 3,1888.  Agreement between the United States and the Argentine Republic for In-
creasing the Limits of Weight and the Dimensions of Packets of Patterns
of Merchandise exchanged through the Post between the two Countries.

Exchange of
packets, &o., of

merchandise
through the mails.

The Post-Office Department of
the United States and the Postal
Administration of the Argentine
Republic, desiring to facilitate the
postal relations between the two
conntries, and in exercise of the
power given to them under Article
15 of the Convention of the Uni-
versal Postal Union, concluded in
Paris on the 1st of June 1878, the
undersigned duly authorized by
their respective Governments,

Have agreed as follows:

The limits of weight and the
dimensions of packets of patterns
of merchandise exchanged through
the Post between the United States
on the one part and the Argentine
Republic on the other part, may
be increased by the Postal Admin-
istration of the country of origin
beyond those which have been
fixed by Article 5 of the Interna-
tional Convention of 1st June
1878, under the express reservation
that such limits shall not exceed

the following:
Inweight ._.... 350
30 centimeters
* lengtlé.m
. 20 centimeters
In dimensions. .. breadth.
10 centimeters
depth.

The present Agreement shall
take effect on the first day of Feb-
ruary 1884, and shall be termin-
able at any time on a notice by
either office of one year. :

In witness whereof the under-
signed have executed the present
Agreement.

Done in duplicate at Washing-
tion the 2nd day of January 1884,

[smAL.]

L’Office Général des Postes des
Etats-Unis, et PAdministration des
Postes de la République Argentine,
désirant faciliter les relations pos-
tales entre les deux pays, et nsant
de la faculté qui lear est laissée par
PArticle 15 de 1a Convention de
YUnion Postale Universelle,conclué
4 Paris le 1°r Juin 1878, les sous-
signés, diment autorisés A cet effet
parleurs Gouvernements respectifs,

Sont convenus de ce qui suit:

Les limites de poids et de dimen-
sions des paquets d’6chantillons de
marchandises échangés par la voié
de la poste entre les ]‘%tats-Unis
d’une part et 1a République Argen-
tine d’antre pari, peuvent &tre
portées par PAdministration des
Postes du pays d’origine au deld
de celles qui ont été fixées par
PArticle 5 de la Convention In-
ternationale dn 1°r Juin 1878, sous
la réserve expresse que ces limites
ne dépasseront pas, savoir:

Pourle poids........ 350 grammes
. 30 centimétres en
longueur.

20 centimdtres en
largeur.

10 centimétres en
épaisseur.

Le présent arrangement sera
exécutoire A partir du 1°* Février,
1884, et se terminera moyennant un
avertissement donné une année &
Pavance par Pun ou Pautre office.

En foi de gnoi.les soussignés onf
exécuté le présent arrangement.

Fait en double expédition 2
Washington le 2 Janvier, 1884.

WALTER Q. G

Pour les dimen-
sions.

Postmaster General of the United tos.

[sBAL.]

Luis L. DOMINGUEZ,

Ministro de la Repiblica Argentina,
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1 hereby approve the foregoing Agreement, and in testimony thereof
I have caused the seal of the United States to be affixed hereto.

[SEAL.] CHESTER A. ARTHUR.
By the President:

JOHN Davis,
Acting becretary of State.
W ASHINGTON, January 3d, 1884.
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